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Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni produktu Transcend - JetFlash®. Toto Utlé zafizeni vdm umozni
vyménu velkych mnozstvi dat a informaci mezi jakymkoliv desktopovym pocitatem nebo
notebookem s USB portem. JetFlash® se pfipojuje pfimo k poéitadi nebo notebooku, ma velkou
kapacitu pro ukladani a mnohem rychlejSi pfenosové rychlosti, coz z néj Cini idealni nastroj pro
zalohovani a pfenos vasich adresarl, soubord, dokumentu, fotek a daldich osobnich dokumentu.

Obsah baleni
JetFlash® baleni obsahuje asledujici polozky:
® JetFlash®
® Quick Instruction Guide — rychlou instala¢ni pfirucku

® PrisluSenstvi

Vlastnosti
® Hi-Speed USB 2.0 kompatibilni a zpétné komaptibilni s USB 1.1
® Jednoducha Plug and Play instalace
® Nejsou nutné ovladace
® Napajeno z USB portu. Neni potfeba externiho zdroje
® Dalsi software (pro lepSi spravu vasich dat)

Systémové pozadavky

Desktop nebo notebook s USB portem a jeden z nasledujicich operacnich systému:
® Windows®Me

Windows® 2000

Windows® XP

Windows Vista®

Windows® 7

Mac® OS 9.0, nebo vyssi

Linux® Kernel 2.4.2, nebo vyssi



Instalace oviadace

Instalace ovladaée ve Windows® Me, 2000, XP, 7 a Vista

Neni potfeba zadnych ovladacu. Tyto systémy Windows maji vestavéné ovladace pro podporu
JetFlash®. Stagi jen pripojit JetFlash® do volného portu USB a Windows nainstaluji potfebné
soubory. V okné Tento pocitac se objevi novy disk s pfidélenym pismenem.

Instalace ovladace v Mac® OS 9.0, nebo vyssi

Neni potfeba zadnych ovladadt. Sta&i pripojit JetFlash® do volného USB portu a va$ poéitad jej
automaticky detekuje.

Instalace ovladaée v Linux® Kernel 2.4.2, nebo vyssi

Neni potfeba zadnych ovladagti. Staéi priojit JetFlash® do volného portu USB.
Pfiklad : 1. Nejdfive vytvofte adresar pro JetFlash®
mkdir /mnt/jetflash
2. Provedte prikaz Mount JetFlash®

mount —a —t msdos /dev/sdal /mnt/jetflash



Formatovani JetFlash®

Pfipojte JetFlash® do USB portu a stisknéte pravé tlagitko na ikon& vyménitelného disku.

2. V menu vyberte “Format”.

ﬂ Upozornéni! Formatovanim vymazete z disku veskera data!

3. Kliknéte na tlacitko “Start” pro spusténi formatovani a fidte se pokyny na obrazovce.
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Bezpecné odebrani ze systému

Odebrani z Windows® Me, 2000, XP, 7 a Vista

1. Vyberte ikonu na hlavnim panelu.

2. Objevi se okno “Safely Remove Hardware” . Vyberte jej a pokracuijte.

i Safely remove USE Mass Storage Device - DrivelF:) m

3. Objevi se okno se zpravou: “The ‘USB Mass Storage Device’ device can now be safely
removed from the system.”

_,IIJ Safe To Remove Hardware

The 'J36 Mass Storage Device' device can now be safehy
removed From the system,
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Odebrani z Mac® 0S 9.0, a Linux® Kernel 2.4.2,

Chytnéte odpovidajici ikonu disku a presurite ji do kose. Poté odpojte JetFlash® z USB portu.

zkopirujte zpét na JetFlash® disk.

UPOZORNENI! Jestlize je napajeni systému nestabilni, systém zamrzne nebo je JetFlash®
odpojen béhem editovani nebo prenosu dat mezi JetFlash® a PC, mtze dojit k poskozeni a
A ztraté dat. Transcend doporuéuje vyhnout se otevirani a editovani dat pfimo z JetFlash®
disku. Pred praci s daty prosim nejdfive zkopirujte potiebné soubory na pevny disk a
teprve potom je otevirejte a editujte z pevného disku. Po Upravé a uloZeni na pevny disk je




